O FILOLOGO SOUSA DA SILVEIRA
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E m 1921, a Revista de Lingua Portuguésa comecou a publicar uma série

de artigos do professor Sousa da Silveira, referentes a aulas que ministrava
na antiga Escola Normal, atualmente Instituto de Educagdo do Estado da Gua-
nabara. Mais tarde, &sses artigos foram reunidos em livro, cuja primeira
edicdo é de 1923. A segunda edicio sdmente foi publicada em 1943, pela
Civilizagdo Brasileira S. A. Houve ainda duas outras edicBes dessa obra, antes
da quinta, langada em 1952, pela Editéra Livros de Portugal. Afinal, melho-
rada e com revisdo critica, a mesma editéra publicou, em 1960, a sexta edicdo
do livro. E foram as Licdes de Portugués, desde a primeira edicio, dedicadas
a Said Ali. N&o hé duvida de que se trata da principal pega bibliogréfica de
Sousa da Silveira e a mais divulgada.

Os Trechos Seletos, que merecem o elogio de Joso Ribeiro, surgem
omo espécie de complemento as Licdes de Portugués. No ano de 1935, tal
obra viv a sua segunda edico aumentada, sendo a primeira de 1919. Da obra,
existe ainda terceira edicdo melhorada, de 1937, além de edi¢des mais recentes.
No livro sdo preciosas as anotacSes além da excelente introducdo. Recente-
Mente, a Livraria F. Briguiet & Editéres langou a sexta edicio, dedicada a
Silva Ramos, como as demais. Trata-se de uma de nossas melhores antologias.

A primeira edicdo de Algumas Fabulas de Fedro ¢ de 1927 e a segunda
€de 1930. Em 1948, a Livraria Agir Editdra publicou a terceira edicio désse
iV_TO, dedicada & meméria de Mério Barreto, como as demais. Essa terceira
edicdo aparece enriquecida de dez fébulas traduzidas e anotadas pela profes-
s0ra Maria Amélia Pontes Vieira, da Faculdade Nacional de Filosofia.

A principal contribuigdo do professor Sousa da Silveira, falecido a 5
de setembro do ano passado, para tristeza de todos os seus amigos e dis-
Spulos, se consubstancia, em nossa opinido, na edi¢do de textos criticos. Te-
Mos, assim, os Textos Quinhentistas, em 1945, antes publicados pela Revista

°‘CU!!ura. Nessa ediggo, patrocinada pela F. N. F., o professor Sousa da Sil-
o2 Introduziu melhorias no estabelecimento cientifico dos textos, abrangendo
."r’;swe as anotages. O volume foi dedicado 3 A. B. L., que lhe havia con-
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Pogy; Em 1939, sob o patrocinio do M. E. C., aparece a edicdo de Suspiros
do n 0S € Saudades, de Gongalves de Magalhdes. Em 1940, na colecdo “Livros
"asil”, a Companhia Editéra Nacional Imprimiu as Obras de Casimiro de
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Abreu, numa edicao comemorativa do centendrio do poeta. Désse livro, que
& uma edicdo critica realmente modelar, hd segunda edigdo melhorada, publi-
cada em 1955, sob o patrocinio do M. E. C. Em 1958, a Casa de Rui Bar-
bosa imprimiu o volume Méximas, Pensamentos e Reflexges, do Marqués de
Marica, em edicdo preparada pelo eminente fildlogo. Na edigdo critica de textos,
insistimos, estd a principal contribuicdo de mestre Sousa da Silveira aos es-
tudos filoldgicos brasileiros.

Ocupando por varios anos a cdtedra de Lingua Portuguésa da F. N. F.,,
14 deixou o grande e profundo conhecedor de nossa lingua o Centro de Es-
tudos de Lingua Portuguésa que o teve como presidente perpétuo. O Centro
publicou as seguintes obras: Dois Autos de Gil Vicente (o da Morfina Mendes
e o da Alma); Sintaxe da Preposicio de; e Fonética Sintatica, obras de sua
autoria. Para uma bibliografia completa, abrangendo artigos publicados na
Revista de Lingua Portuguésa, Revista de Cultura, Revista de Filologia Portu-
guésa e Revista de Filologia e Histéria, indicamos a leitura do terceiro nimero
da revista Ibérica (Livraria Sdo José, Rio de Janeiro, 1959), num trabalho de
autoria do professor Emmanuel Pereira Filho.

No livro © Preblema da Lingua Brasileira, publicado no Rio de Janeiro
em 1955, o critico Homero Senna transcreve as razdes cue levaram Sousa da |
Silveira a dedicar-se aos estudos de filologia, abandonando a carreira de en:
genharia: “A leitura das Lices de Filologia, do doutor Leite de Vasconcelos,
é que me veio mostrar que havia, realmente, uma ciéncia da linguagem, onde
a alma humana individual ou coletiva se reflete ou estd latente, ao alcance,
porém, de uma observagio penetrante. Depois dessa leitura resolvi dedicar-me
ao estudo da lingua portuguésa e tornar-me professor dela”. (op. cit. p. 7).
Foi assim que a Filologia Brasileira ganhou um de seus maiores especialistas,
valendo notar que a preparaggo. cientifica do eminente mestre formou nume-
rosos disclpulos dignos de sua orientagdo. Antes de tudo, incutiv em cac
um de seus seguidores a idéia de respeito ao texto no preparo de edigdes
criticas, criando um método cientifico que féz escola entre nés. A sua mo
depois de um longo perfodo de recesso ao lar, foi sentida por todos os
fessbres de Portugués e por todos os filélogos brasileiros, ficando a sua |
de homem probo e digno como exemplo a seus discipulos.
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